Ведущий.
Исәнмесез кадерле дуслар! Бүгенге яна ел бәйрәмебездә сезне күрүебезгә без бик шатбыз.

Ведущая.
За окном зима — время самых коротких дней и самых длинных ночей. Но мы любим это время года. Ведь именно зимой к нам приходит Новый год и вместе с ним «хвойное» радостное настроение счастья, перемен, надежд, которое несет с собой этот всеми любимый праздник.

Ведущий.
Нәкъ бүгенге көндә генә онытылмас очрашулар була, иң изге теләкләр чынга аша, һәм иң бөек могҗизалар барлыкка килә. ышанмыйсызмы?  безнең бүгенге карнавалыбызда катнашсагыз, сез дә инанырсыз.

Ведущая.
Мы пригласили к нам на праздник интересных гостей, подготовили увлекательные конкурсы, веселые музыкальные и танцевальные сюрпризы, поэтому, надеемся, скучать не будет никто. 

А еще нам сегодня предоставляется уникальная возможность совершить путешествие в разные страны мира и узнать, какие традиции встречи Нового года существуют на разных широтах земного шара. 
Ведущая. Монын өчен безгә төрле илләрдән чакырылган кунакларыбыз ярдәм итәчәк. 
Ведущая.
С прилетом белых январей
Мы все становимся «мудрей» —
Предновогодние приметы
Берем со всех концов планеты.
Что есть, что пить, надеть по моде...
Седой порой предновогодья
По-итальянски в окна хлам
Швыряем — с горем пополам.
То по восточной аксиоме,
Переставляем мебель в доме
И вычисляем без конца —
Кто Мышь, кто Тигр, а кто Овца...
От Дед Морозов разной масти
Подарков ждем и кучу счастья.
И верим в то, что небеса
Нам всем готовят чудеса...
Французы.

Ведущая.
Мне сообщили, что к нам приехала еще одна зарубежная гостья. 
В нашу школу пришла посылка. Это веер. И к ней прилагается записка: «ати маситоү  медитоү гузәймәс (с новым годом)». Кто знает, из какой страны нам ждать гостей?

Звучит японская мелодия.
Игры
1. С завязанными глазами встать со стула. Выполняя команды ведущего (4 шага вперед, 4 вправо, 4 влево, и т. п.), вернуться к стулу и сесть на него.

Ребята. 
а за  это время к нам приехали гости из.....хотя вы сейчас сами все увидите. Давайте их поприветствуем (цыгане)
Ведущий.
пока мы ждем еще зарубежных гостей Наш следующий конкурс заключается  в этих стихах. победитель в конкурсе под названием «Новогоднее буриме» получит подарок. Нужно написать стихи на заранее придуманную рифму:
.... — лед
.... — год
.... — ребят
.... — подряд

Ведущая.
Дорогие друзья! Праздник продолжается, и свои поздравления на новый год прислали инопланетяне с планеты Уран, участники съезда оленеводов Чукотки, участники конференции по настройке нервной системы, сотрудники фирмы по посредничеству в совершении сделок между учителями и двоечниками и многие другие.
Ведущая. Менэ аларнын берсе: «Сезнен бэйрэмегез турында ишеттек.нокта  катнашасыбыз килэ. отер. Безне кочле алкышларыгыз белэн каршы алуыгызны сорыйбыз. Нокта.  
Звучит мелодия. Испанцы.

Ведущая.
Ребята, только что в школу поступил факс. Но я ничего не могу понять. Текст написан какими-то странными буквами.

Ведущий.
каяле карыйм эле. ЭЭЭ анлашылды. Бу бит гарэп хэрефлэре. Нэрсэ дип язылган сон монда ? бэлки безнен кунакларыбыз арасында гарэп теле белгечлэре бардыр?
(восточный народ)

Ведущий. Нам удалось расшифровать записку. 

Это мы прислали вам поздравления с Новым годом, пожелания удачи, радости и благополучия. В нашей стране в Новый год отец семьи дарит всем прекрасную одежду, украшенную узорами. Я предлагаю вам сделать что-то похожее. 
Ведущая.
мин 3 егет хэм 3 кыз чакырам (9,10,11). Егетлэр кызларны елка кебек  бизэргэ тиеш.  Э бизэу очен эйберлэрне алар залдагы кешелэрдэн алырга тиеш. Бизэнгечлэр жыелып беткэч, без егетлэрнен кузлэрен йомабыз да, алар кызларын бизи башлыйлар. Кайсысынын елкасы  ин матуры була – шул жинэчэк.
Ведущая.
Наше путешествие по странам мира продолжается. Мы ждем гостей из...

Слышится звон разбитой посуды, треск, скрежет, грохот.

Ведущая.
Нэрсэ бу? Эллэ жир тетри инде??.

Звучит итальянская музыка, выходит итальянец.

Игра – принести что скажет ведущий.

Ведущая.
Безнен сэяхэтебезнен сонгы ноктасы Россия булачак . бу конне ботен халык кыш бабайны коткэн.

Ведущий.
Не многие знают, что наши предки считали Деда Мороза неказистым, вредным старикашкой, который бегал по полям, тряс длинной бородой и стуком вызывал трескучие морозы. Поэтому принято было его задабривать. А добрым дедушкой, приносящим новогодние подарки, играющим с детьми, водящим хороводы, выполняющим желания, Дед Мороз стал под влиянием европейских Санта-Клауса, и французского Пэра Ноэля. Таким мы его сейчас и знаем. Дед Мороз существует около 140 лет. И ни один праздник не проходит без его участия.

Слышится звон колокольчиков.

Ведущая.
бу кыш бабай узе килэ тугелме сон? Эйдэгез аны бэйрэмебез туренэ чакырыйк. 

Все зовут.

Дед Мороз.
Исэнмесез! Менэ утеп барышлый сезнен янга да кереп чыгарга булдым эле. Яна ел б-н котларга сезнен белэн кунел ачарга. Сезнен монда жылы хэм рэхэт. Сезнен хэрберегезнен ? яна елда телэклэрегез бардыр инде? Бармы? Хэзер менэ ботенез дэ кузлэрегезне йомыгыз, барыгыз да! Хэм телэклэрегезне телэгез. Мин 3 тапкыр таягым б-н шакыгач, барыгызнын да телэклэре чынга ашачак. 
Белгэнегезчэ яна елны ничек каршыласан, яна ел шулай узачак. Эйдэгез эле бер жырлап алыйк .яна ел горлэп торсын, хэм килэсе ел бары тик шатлыклар гына китерсен!
Ведущая. Дорес сойлисен кыш бабай. Безнен укучылар сина багышлап жырлар эзерлэделэр.
жырлар 
Дед Мороз.
Ну, молодцы! Яна елыгыз шэп булырга охшап тора сезнен. Ярар, житэр, мина китэргэ дэ кирэк. Башка жирдэ жылынып, хэм жырлап чыгам эле. Яна еллар белэн сезнееееееееееееееее.

Ведущий.
безгэ дэ саубуллашыр вакыт житте. Кызганыч, безнен бэйрэмебез дэ иске ел кебек тиз утеп китте.

Ведущая.
Но мы надеемся, что настроение веселья, радости, ожидания чего-то необычного вам удастся сохранить на весь год. Мы не прощаемся с вами, мы говорим вам: «До новых встреч!»



